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Abstract

The present paper introduces a general view of the computing support
for Mte. Testaccio project. It consist of a database created to keep the
Roman epigrafy on instrumentum domesticum, including the
descriptions and graphics of stamps, tituli picti or grafitti,
documented, above all, on amphorae.

Unadelaslineas detrabgjo del proyecto Testaccio eslacreacion
de una base de datos que contenga toda lainformacion, tanto epigréfica
como arqueométrica, relativas d proyecto. Esta base de datos se
conoce como Programainformético Testaccio y pretende, ademés de
los objetivos arriba mencionados, uno mucho més ambicioso: acumular
todalainformacion disponible sobre d instrumentum domesticum del
mundo romano, en particular las anforas. El primer paso parala
creacion de esta base de datos es € del vaciado y preparacion delos
mismos. Para ello hemos de diferenciar previamente dos fuentes de
informacién: material inédito y materia ya editado. Por materia
inédito entendemos toda la epigrafia que no halla sido publicada hasta
€l momento. En nuestro caso se centra bésicamente en & materia
recuperado en las excavaciones del Testaccio y en los materiales
depositados en museos y que no han sido publicados hagtalafecha. Un
gemplo de laficha de documentacion de un materiad siguiendo este
proceso se puede ver en laFigura 1.

Por materia editado entendemostodala epigrafiardativaa
anforas que ha sido publicada. Este tipo de informacion es mas
compleja, por cuanto debe recogerse a partir de un gran nimero de
publicaciones, aveces dificiles de encontrar, o que ofrecen la
informacién sdlo de manera parcia. Un iemplo de ficha de vaciado de
un eiemplar publicado aparece en laFigura 2. El paso siguiente es
procesar |os datos recogidos en ambos mode os de fichaen una
edtructura de base de datos, cuyo soporte, en principio, €s un programa
estandar (como es e caso de Dbase |V parad Sistema Operativo MS-
DOS; Access, Paradox o FileMaker Pro parad entorno Windows o
Fox Base o File Maker Pro parae Sistema Operativo paralos
ordenadores ddl tipo Macintosh). Cudquiera de estas aplicaciones,
especid mente Dbase, ademas de permitir laentrada rgpida de los
datos, es una potente herramienta para la depuracion de los mismos.

Lainformacién, unavez depurada, es trangportada al Gestor
Principal de Bases de Datos (Database Manager, una aplicacion de
soporte alos Extended Services parad sistema operativo 0S/2).
Elegimos este potente Sistema de Gestidn de Bases de Datos
Relacionaes porque nos ofrece las siguientes ventgjas. a) Permite
amacenar unagran cantidad de datos y ofrece unadtavelocidad de
proceso delosmismos. Y esto graciasa SQL (Structured Query
Language), un Lengugje de Consulta Estructurada especidmente
disefiado para definir y manipular grandes cantidades de datos en una
base de datos relacional. b) La posibilidad de estructuracion de los
datos en diferentes tablas y la conexion entre las de forma
jerarquizada (tablas "parientes’ y "dependientes’ enlazadas con claves
primariasy externas). Laflexibilidad de lostipos de campos: Campos
detexto de longitud variable y campos especides en los que se pueden
colocar datos en formato binario (por gemplo, imégenes). También
existe la posibilidad de que los campos puedan contener d valor
"NULL" (estainformacién indica que un campo de un registro no ha
sdoiniciaizado con ningln dato). ) La posibilidad de automatizar €
sistema con aplicaciones personalizadas. Estas permiten la creacion de
menUs através de los cuales podemos dar entraday sdidaala
informacién. Desde estos mentis se pueden inicidizar rutinas creadas
en otros lengugjes de programacion (como REX, Cy FORTRAN) que
dan unamayor potenciaalas peticiones. d) Soporta diversas

configuraciones para estaciones de trabgjo conectadas en red y para
estaciones de trabajo auténomas. También se puede controlar € acceso
alabase de datos, alos recursos del Gestor de Bases de Datosy alos
datos.

Por otra parte, y de maneraparaelaa vaciado delos datos, se
informatiza laimagen de los epigrafes, ya sean inéditos, ya publicados.
El método de captura de lasimégenes puede ser diverso: atravésdela
digitaizacion de laimagen tomada en video, através de escanerizacion
de laimagen tomada en fotografia o através de un lector de
digpositivas. Unavez digitaizado € epigrafe con cuaquierade estos
soportes, se trabgja con programas especia mente disefiados para este
proposito (software del tipo de Photostyler, Photoshop, Picture
Publisher, etc.). Estas aplicaciones pueden mejorar lacdidad del
documento gréfico, consiguiéndose normamente unamejor lecturade
los epigrafes, pues € ordenador es capaz de distinguir muchas mas
tondidadesy caracteristicas de color que € ojo humano. Cadaimagen
asl tratada es salvaday clasificada con un nombre de identificacion 1D
en un disco dptico (soporte de dmacenamiento masivo de unos 600
Megabytes por disco). El eemento ID es una clave que nos permite
enlazar cada una de lasimégenes a su correspondiente registro en la
Base de Datos (que almacena lainformacion descriptivade los
objetos).

El programa Testaccio estructuralos datos en diferentes tablas. Una
tablaprincipal (o "pariente") dmacenaladefinicion del objeto
(informacionestales como ID, lugar de halazgo, lugar de
conservacion, tipologiadel objeto, etc.). A estatabla se enlazan otras
tablas, "dependientes’ de ella, que organizan € resto de informaciones
del objeto, s exigten: Tablasdllo (datosrelativosa sdlo del objeto).
Tablatitulus (datos relativos alas inscripciones pintadas en € objeto).
Tablagrdfito (datos relativos d grafito). Tablade andisis
arqueométrico (datos relativos a andlis's arqueométrico).

Se conectan alas tablas anteriores otras tablas adicionaes, que sirven
de soporte a dgunos datos: Tabla bibliogréfica, que también enlaza con
latablaprincipal, y que dmacenatodas | as referencias bibliogréficas
delas publicaciones en las que aparecen los objetos. Tablade
concordancias de codigos, en la que se dmacena la traduccion textua
de los codigos utilizados en agunos campos de las tablas (por gemplo,
en & campo tipologiad ordenador buscara tanto las anforas Dressdl 20
como las Bdtran V, etc.). Nuestro objetivo es que, amedio plazo, la
base de datos se convierta en un sSistema experto (ver esquemadel
programaen laFigura3y diversos desarrollos ddd mismo € laFigura4
y sucesivas). Paradlo los estudios redlizados a partir dela
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informacion vaciada en estas tablas se integran en varias tablas que
nosotros hemos llamado diccionarios prosopogréficos. Hastad
momento hemos e aborado dos diccionarios: uno paralos sdlosy otro
paralostituli picti, que en d futuro se fusionardn en uno solo, que se
podra relacionar a su vez con diccionarios prosopograficos procedentes
de bases de datos de epigrafia monumental. Como gemplo, €
diccionario sello resume todas | as variantes epigréficas de los sellos de
un mismo tipo almacenados en la Tabla de sello, asi como suslugares
de produccidn, referencias bibliogréficas, etc., ademés de todaslas

interpretaciones epigréficas realizadas por los diversos atores que
estudiaron € sdllo. Unade las propiedades mas importantes de estos
diccionarios eslade ser clientes de las otras tablas, por o que
continuamente se actudizara autométicamente con la nueva
informacién que se vaya entrando en € Gestor ddl programa Testaccio.
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